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FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1419/2007
af 29. november 2007

om afslutning af en delvis interimsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende
importen af kompaktlysstofrer med indbygget elektronisk drosselspole (CFL-i) med oprindelse i
Folkerepublikken Kina

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europziske Fellesskab (') (grund-
forordningen), sarlig artikel 9 og artikel 11, stk. 3,

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen efter
hering af det rddgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

()

A. PROCEDURE
Geldende foranstaltninger

Ved forordning (EF) nr. 1470/2001 (% indferte Réidet
endelig antidumpingtold pd mellem 0 og 66,1 % pa
importen af kompaktlysstofrer med indbygget elektro-
nisk drosselspole (CFL-i) med oprindelse i Folkerepu-
blikken Kina (det bererte land) efter en undersogelse.
Forinden havde Kommissionen pélagt en midlertidig anti-
dumpingtold ved forordning (EF) nr. 255/2001 ().

Ved forordning (EF) nr. 866/2005 (* udvidede Radet de
galdende antidumpingforanstaltninger til ogsa at omfatte

() EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1 Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 2117/2005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

() EFT L 195 af 19.7.2001, s. 8.
() EFT L 38 af 8.2.2001, s. 8.
(4 EUT L 145 af 9.6.2005, s. 1.

importen af CFL-i afsendt fra Den Socialistiske Republik
Vietnam, Den Islamiske Republik Pakistan og Repu-
blikken Filippinerne, uanset om den er angivet med
oprindelse i Den Socialistiske Republik Vietnam, Den
Islamiske Republik Pakistan eller Republikken Filippi-
nerne. Udvidelsen fulgte efter en antiomgéelsesunderse-
gelse i henhold til grundforordningens artikel 13.

Ved forordning (EF) nr. 1322/2006 (°) &ndrede Rédet de
geldende antidumpingforanstaltninger. &ndringen blev
foretaget efter en interimsundersegelse vedrerende vare-
dakningen. Konklusionen péd undersegelsen var, at
lysstofrer, der fungerer ved jaevnstrem (DC-CFL-i), ber
udelukkes fra foranstaltningerne, hvilket skete ved forord-
ningen om @ndring. Antidumpingforanstaltningerne
finder derfor kun anvendelse pd lysstofrer, der fungerer
ved vekselstrom (herunder kompaktlysstofrer med
indbygget elektronisk drosselspole, der fungerer ved
bade vekselstrom og jevnstrem) (AC-CFL-i).

Ved forordning (EF) nr. 1205/2007 (%) forleengede Réidet
de gzldende antidumpingforanstaltninger. Forlengelsen
fulgte efter en udlgbsundersggelse i henhold til grund-
forordningens artikel 11, stk. 2.

Den nuverende undersegelse

Undersagelsen blev indledt efter en anmodning om en
undersggelse i henhold til grundforordningens artikel 11,
stk. 3. Anmodningen er indgivet af Community Federa-
tion of Lighting Industry of Compact Fluorescent Lamps
Integrated (2 CFLI) (den anmodende part).

(°) EUT L 244 af 7.9.2006, s. 1.

() EUT L 272 af 17.10.2007, s. 1.
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Da Kommissionen efter hering af det radgivende udvalg
havde fastsldet, at der foreld tilstraekkelige beviser til at
berettige indledningen af en undersogelse, indledtes der
den 8. september 2006 en undersogelse (') i henhold til
grundforordningens artikel 11, stk. 3. Interimsunderse-
gelsen havde alene til formdl at undersege dumpingens
omfang, for sd vidt angdr én eksporterende producent,
nemlig Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen).

Undersogelse og berorte parter

Kommissionen underrettede officielt den anmodende
part, den eksporterende producent i Folkerepublikken
Kina og reprasentanterne for myndighederne i eksport-
landet om indledningen af den fornyede undersegelse.

De interesserede parter fik lejlighed til skriftligt at frem-
sette deres synspunkter og til at anmode om at blive
hert mundtligt inden udlebet af fristen i indledningsmed-
delelsen.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen ansa
for ngdvendige til undersggelsen, sendte den spergeske-
maer til den eksporterende producent. Den eksporterende
producent samarbejdede ved at besvare sporgeskemaerne,
og der blev aflagt kontrolbesog hos den eksporterende
producent og hos andre parter, der er forretningsmeessigt
forbundet med denne eksporterende producent, dvs.:

— Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co. Ltd

Forretningsmessigt forbunden virksomhed i Folkerepublikken
Kina

— Megaman Electrical & Lighting Ltd (Xiamen)

Forretningsmessigt forbundne virksomheder i Hongkong

— Neonlite Electronic & Lighting Ltd (HK)

— Electric Light Systems Ltd (HK)

Forretningsmessigt forbunden importer i Feellesskabet

— IDV, Import und Direkt-Vertriebs-Ges.mbH, Tyskland

Undersogelsesperiode

Undersogelsesperioden  vedrgrer dumpingniveauet for
interimsundersggelsen af én eksporterende producent,
Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co. Ltd, og
omfattede perioden fra den 1. juli 2005 til den 30.
juni 2006.

() EUT C 217 af 8.9.2006, s. 2.

(11)

(13)

(15)

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE
Den pigeldende vare

Den pagzldende vare er den samme som den, der er
defineret i forordningen om endring, dvs. kompaktlys-
stofror med indbygget elektronisk drosselspole, der
fungerer ved vekselstrom (herunder kompaktlysstofror
med indbygget elektronisk drosselspole, der fungerer
ved bade vekselstrom og jevnstrem), med et eller flere
ror, hvor alle belysningselementer og elektroniske
komponenter er fastnet til lampesoklen eller integreret
i denne, med oprindelse i Folkerepublikken Kina (den
pagaldende vare), som i gjeblikket tariferes under KN-
kode ex 8539 31 90.

Samme vare

Som i den oprindelige undersegelse konstateredes det, at
CFL-i fremstillet og solgt pd hjemmemarkedet i Folkere-
publikken Kina og CFL-i eksporteret fra Folkerepublikken
Kina har samme grundleeggende fysiske og tekniske egen-
skaber og anvendelser. Det blev derfor konkluderet i
forordningen om forlengelse, at disse varer er samme
vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

C. DUMPING
Markedsokonomisk behandling

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b),
skal den normale verdi i antidumpingundersogelser
vedrorende import fra Folkerepublikken Kina fastsattes
i overensstemmelse med samme artikels stk. 1 til 6 for de
eksporterende producenter, der kan bevise, at de opfylder
kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c),
nemlig at de fremstiller og salger samme vare pa
markedsgkonomiske vilkér.

Selv om den kinesiske eksporterende producent fik tildelt
markedsgkonomisk behandling i den oprindelige under-
sogelse, var det nedvendigt at foretage en vurdering i
interimsundersggelsen af, hvorvidt de relevante kriterier
for opfyldelsen af markedsekonomisk behandling stadig
var til stede. Der blev derfor fremsendt en formular om
markedsgkonomisk behandling jf. grundforordningens
artikel 2, stk. 7, litra b), som blev udfyldt af den kinesiske
eksporterende producent og dens forretningsmaessigt
forbundne virksomhed Megaman Electrical & Lighting
Ltd (Xiamen).

Til orientering er disse kriterier kort beskrevet herunder:

1) Erhvervsmassige beslutninger og ombkostninger
bestemmes pad grundlag af markedsvilkdrene og
uden veesentlig statslig indgriben.
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2) Virksomheder skal have ét klart sat regnskaber, som
revideres uafhangigt i henhold til internationale regn-
skabsstandarder (IAS), og som anvendes til alle
formal.

3) Ingen veesentlige fordrejninger ma vare overfort fra
det tidligere ikke-markedsgkonomiske system.

4) Retssikkerhed og stabile forhold garanteres ved
konkurslove og love om ejendomsrettigheder.

5) Valutakursomregninger sker til markedskursen.

Som navnt ovenfor efterprovede Kommissionen i
nedvendigt omfang alle oplysningerne i ansggningerne
om markedsekonomisk behandling ved at aflegge
kontrolbesag hos den eksporterende producent og den
forretningsmaessigt forbundne virksomhed Megaman
Electrical & Lighting Ltd. Det fremgik af undersegelsen,
at den kinesiske eksporterende producent opfyldte alle
betingelser for markedsgkonomisk behandling.

Normal verdi

Med henblik pé at fastsatte den normale verdi blev det
forst undersegt, om den eksporterende producents
samlede salg pd hjemmemarkedet var representativt i
henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 2, dvs.
om det udgjorde mindst 5% af eksportsalget af den
pagzldende vare til Fallesskabet.

Pd baggrund af ovennavnte krav fremgik det af under-
sogelsen, at den eksporterende producents hjemmemar-
kedssalg ikke kunne anses for at vaere reprasentativt, og
den normale veerdi skulle derfor beregnes i henhold til
grundforordningens artikel 2, stk. 3, dvs. ud fra produk-
tionsomkostningerne i det eksporterende land med tilleg
af et belgb til dekning af salgs- og administrationsom-
kostninger og andre generalomkostninger (SG&A-
omkostninger) samt fortjeneste.

Den normale veerdi blev folgelig fastsat ud fra den
eksporterende producents egne oplysninger om fremstil-
lingsomkostninger i forbindelse med produktionen til det
indenlandske forbrug.

Derimod kunne belgbet for SG&A-omkostninger samt
fortjeneste ikke fastslas i henhold til grundforordningens
artikel 2, stk. 6, om faktiske oplysninger i forbindelse
med produktion og salg af den pdgaldende vare i
normal handel.

Det blev undersggt, om SG&A-omkostningerne samt
fortjenesten kunne fastslds i henhold til artikel 2, stk.
6, litra a) og b). Men da ingen anden eksporter blev

(22)

(23)

(24)

(25)

underspgt 1 denne undersogelse, kunne man ikke
anvende metoden i artikel 2, stk. 6, litra a), dvs. det
vejede gennemsnit af andre eksportorers faktiske belab.
P4 samme made var metoden i artikel 2, stk. 6, litra b),
heller ikke egnet, eftersom der ikke var tale om hjemme-
markedssalg af produkter i samme kategori.

Kommissionen beregnede derfor et vejet gennemsnit med
udgangspunkt i SG&A-omkostningerne samt fortjenesten
for to samarbejdsvillige eksporterende producenter i refe-
rencelandet, der var anvendt i udlgbsundersggelsen i
henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, og
som havde et hjemmemarkedssalg i normal handel.
SG&A-omkostningerne og den gennemsnitlige fortjeneste
for de samarbejdsvillige sydkoreanske eksporterende
producenter blev lagt til den pagaldende eksporterende
producents fremstillingsomkostninger i forbindelse med
de eksporterede varetyper, jf. grundforordningens arti-
kel 2, stk. 3.

Eksportpris

Den eksporterende producents eksportsalg til Felles-
skabet fandt sted bade direkte til uatheengige kunder og
gennem forretningsmessigt forbundne importerer i et
tredjeland og i Fallesskabet. I alle tilfeelde, hvor den
pagzldende vare blev eksporteret til uathengige kunder
i Feellesskabet, blev eksportprisen fastsat i overensstem-
melse med grundforordningens artikel 2, stk. 8, dvs. pa
grundlag af de eksportpriser, der faktisk var betalt eller
skulle betales.

I de tilfelde, hvor salget fandt sted gennem en forret-
ningsmassigt forbundet importer eller forhandler, blev
eksportprisen beregnet ud fra den forretningsmeessigt
forbundne importers pris ved videresalg til uathengige
kunder. Der blev foretaget justeringer for alle omkost-
ninger, der pileb mellem import og videresalg, herunder
SG&A-omkostninger samt en rimelig fortjeneste, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 9. En passende
fortjenstmargen blev fastsat pa grundlag af informationer
fra ikke-forretningsmaessigt forbundne samarbejdende
forhandlere/importerer pa fellesskabsmarkedet.

Sammenligning

For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
normale vardi og eksportprisen blev der i form af juste-
ringer taget beherigt hensyn til forskelle, der pévirkede
priserne og prisernes sammenlignelighed, jf. grundforord-
ningens artikel 2, stk. 10. For den eksporterende produ-
cent i undersggelsen blev der derfor indremmet juste-
ringer for forskelle i omkostninger til land- og setrans-
port, forsikring, handtering og lastning samt dermed
forbundne omkostninger, emballering, kreditter, garantier
og kautioner samt provision, ndr dette var relevant og
berettiget.



L 317/4

Den Europaiske Unions Tidende

5.12.2007

(26)

(28)

(29)

(30)

Rentesatser til kreditformal

Med hensyn til justering for kreditomkostninger ger den
eksporterende producent galdende, at indldnsrenten
burde benyttes i stedet for udldnsrenten med den begrun-
delse, at virksomhedens kreditomkostninger begranser
sig til de renteindtagter, der ikke opnds af bankinde-
stdende, idet virksomheden havde tilstreekkelig likviditet.

Efter fallesskabsinstitutionernes faste praksis ansds det
ikke for rimeligt at basere justeringen af kreditomkost-
ninger pd indlansrenten med den begrundelse, at disse
svarer til offeromkostningerne set i forhold til de faktiske
omkostninger.

Det skal i den forbindelse anfores, at de renter, som
kunderne ville skulle betale i tilfelde af overskridelse af
betalingsfristen, viser, at virksomheden fastsatte sddanne
renter pa grundlag af udldnsrenten og ikke indldnsrenten.

Dumpingmargen

Som fastsat i grundforordningens artikel 2, stk. 11 og
12, blev den normale verdi, beregnet som et vejet
gennemsnit, for hver type af den pageldende vare, som
eksporteredes til Fellesskabet, sammenlignet med den
vejede gennemsnitlige eksportpris for hver tilsvarende
type af den pdgxldende vare. Af sammenligningen
fremgik det, at dumpingmargenen for den eksporterende
producent, som eksporterede til Fallesskabet i undersg-
gelsesperioden, 13 under ubetydelighedsgreensen.

D. KONKLUSION

Pi den baggrund konkluderedes det, at omstandighe-
derne med hensyn til dumping, som var grundlaget for

indferelsen af foranstaltninger over for virksomheden i
den oprindelige undersogelse, ikke havde @ndret sig. Den
delvise interimsundersggelse i henhold til grundforord-
ningens artikel 11, stk. 3, bar derfor afsluttes.

E. AFSLUTNING AF UNDERS@GELSEN

(31) Ud fra ovennavnte betragtninger ber den delvise inte-
rimsundersogelse af Lisheng Electronic & Lighting
(Xiamen) Co. Ltd afsluttes uden @ndring af forordning
(EF) nr. 1205/2007.

(32) De interesserede parter underrettedes om de vigtigste

kendsgerninger og betragtninger, pd grundlag af hvilke
Kommissionen foreslog at afslutte denne procedure. De
klagende parters synspunkter blev undersegt, men var
ikke af en sidan art, at de kunne @ndre ovenstiende
konklusioner —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:
Atrtikel 1

Den delvise interimsundersegelse af antidumpingforanstaltnin-
gerne vedrgrende importen af kompaktlysstofrar med indbygget
elektronisk drosselspole, fremstillet af Lisheng Electronic &
Lighting (Xiamen) Co. Ltd og med oprindelse i Folkerepublikken
Kina, som var blevet indledt i henhold til artikel 11, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 384/96, afsluttes hermed uden @ndring af
forordning (EF) nr. 1205/2007.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. november 2007.

P4 Rddets vegne
M. LINO

Formand



